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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Oni pomogli Dawidowi (w walce) przeciw hordzie,
dostowny wszyscy bowiem byli dzielnymi wojownikami
1 wodzami w zastepie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oni wsparli Dawida w walce przeciw zbrojne;j
literacki hordzie, wszyscy bowiem byli dzielnymi
wojownikami i wodzami zastepu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | W tym czasie dzien za dniem ludzie przybywali do
literacki Gdanska Dawida, aby mu pomaga¢, az powstato wielkie
wojsko jak wojsko Boze.
BG Przektad Biblia Gdanska Nawet na kazdy dzien $ciaggali si¢ do Dawida na
literacki pomoc jemu, az byto wojsko wielkie jako wojsko
Boze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lecz i na kazdy dzien $ciaggali si¢ do Dawida na
literacki pomoc jemu, az wielki poczet byt jako wojsko
Boze.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oni to wsparli Dawida na czele oddziatow, bo
literacki wszyscy byli dzielnymi wojownikami i stali si¢
dowodcami w wojsku.
BW Przektad Biblia Warszawska Oni pomogli Dawidowi w jego rozprawie
literacki z bandami, gdyz wszyscy byli walecznymi
rycerzami i wodzami zastepow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni to wsparli Dawida przeciwko bandom,
literacki poniewaz wszyscy byli dzielnymi wojownikami
i byli dowddcami wojska.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pomogli oni Dawidowi zapanowa¢ nad zbrojnymi
literacki oddziatami, poniewaz wszyscy byli
do$wiadczonymi wojownikami, a zarazem
dowddcami wojska.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oni to wspomogli Dawida przeciw bandom, bo
literacki wszyscy oni byli bardzo dzielnymi zotnierzami
1 wodzami wojska.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I i Ousmcst 3 JlaBuaoM npoTH 3aroHy, 060 BCi CHIIbHI
literacki YBT Pagaina Typkonska | kpimocTro i Gysu IIPOBOJMPSMH B BIHCBKY, B CHIIL.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wrecz w kazdy dzien przychodzili do Dawida
dynamiczny w celu pomocy, az wojsko stato si¢ wielkie jak
wojsko Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | bo dzien w dzien ludzie przychodzili do Dawida, by
dynamiczny go wspomoc, az powstat wielki obdz, niczym oboz

Bozy.
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